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por Polipi 1

{ )} Benna idraulica a polipo a cilindri orizzontali per la movimentazione di rottami, rifiuti e materiali vari per gru da camion
w= Hydraulic polyp-grab with horizontal cylinders for scrap, waste and different material handling for truck-crane

® \ehrschalengreifer mit liegenden Zylindern fir Schrottumschlag und verschiedenen Materialen fiir Ladekréne

) Grappin a ferraille avec vérins horizontaux adapté a la manipulation des matériaux divers pour grue de camion

® Pulpo con cilindros horizontales para el manejo de desechos, residuos y materiales diversos para gria de camion

Tipologia foglia/ Type tine

+ L

P
%&rg Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T& Peso escavatore / Excavator weight

POT 80/4 4 90 81 200 0,15-0,3 1,0-2,0 650 1010 430 580 1090 25x30
POT 95/4 4 110 105 250 0,25-0,6 2,0-3,0 730 1130 480 650 1230 25x30
POT 95/5 5 110 118 250 0,25-0,6 2,0-3,0 730 1130 480 650 1230 25x30
POT 115/4 4 120 112 250 0,3-06 2,5-40 743 1240 497 700 1340 25x30
POT 115/5 5 120 130 250 0,3-06 2,5-40 743 1240 497 700 1340 25x30
POT 130/4 4 160 230 250 0,3-0,8 3,0-5,0 900 1300 550 750 1400 30x60
POT 140/5 B 160 265 250 0,4-1,0 3,0-50 900 1300 550 750 1400 30x60
POT 170/4 4 205 250 250 0,5-1,1 3,060 920 1560 600 890 1650 30x60
POT 210/5 5 205 275 250 0,6-1,2 3,0-6,0 920 1560 600 890 1650 30x60
POT 250/4* 4 270 310 250 0,7-1,3 4,0-7,0 1000 1490 650 900 1640 32x80
POT 255/5* B 270 350 250 0,8-1,6 4,0-7,0 1000 1490 650 900 1640 32x80
POT 265/6* 6 270 390 250 0,8-1,6 4,0-7,0 1000 1490 650 900 1640 32x80
POT 290/4* 4 325 375 250 1,0-20 6,0-90 1120 1630 680 930 1760 '32x80
POT 295/5* 5 325 415 250 1,0-2,0 6,0-9,0 1120 1630 680 930 1760 32x80
POT 325/6* 6 325 460 250 1,0-2,0 6,090 1120 1630 680 930 1760 32x80
POT 390/4* 4 400 420 250 1,0-3,0 7,0-12 1240 1780 760 970 1940 32x80
POT 395/5* 5 400 450 250 1,0-30 7,0-12 1240 1780 760 970 1940 32x80
POT 405/6* 6 400 520 250 1,0-30 7,0-12 1240 1780 760 970 1940 32x80
POT R 460/6 6 455 450 250 1,0-2,0 6,0-9,0 1040 2000 750 1150 2130 32x80
E TR richiesta onehe nella versione super inforzato  Tommentsoui son o v et e s, TECNOBENNE

* = Available also in the super strengthened version



por s Polipi 2

) Benna idraulica a polipo con grande capacita di apertura e minimo ingombro a riposo
@ Hydraulic polyp-grab with a great capacity of opening and a small footprint at rest
= Hydraulikmerschalengreifer mit groBer Offnungsweite und niedriger Bauweise
O Grappin a ferraille hydraulique avec une grande capacité d’ouverture et un encombrement reduit au repos
Pulpo-hidraulica de cuchara con una gran capacidad de apertura y una pequefia huella en reposo

Tipologia foglia/ Type tine

=<¢n' e Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom Ehrh av avator weight

__-__--

POT S 275/6 6 275 370 250 0,8-1,6 4,0-7,0 1120 1490 500 760 1600 32x80
POT S 315/6 6 315 430 250 1,0-20 6,0-90 1200 1650 570 860 1800 32x80

™o

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




POT H Polipi 3

{ ) Benna idraulica a polipo a cilindri orizzontali ideale per caricatore ripieghevole a Z

w Hydraulic polyp-grab with horizontal cylinders ideal for Z -collapsible truck crane

L) Hydraulikmerschalengreifer mit liegenden Zylindern ideal flr zusammenfaltbare Z- Ladekrdne

O Grappin a ferraille hydraulique avec vérins horizontaux idéal pour la grue de camion repliable a Z
@ Pulpo-hidraulica con cilindros horizontales ideal para camion grua plegable a Z

Tipologia foglia/ Type tine

Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T& Peso escavatore / Excavator weight

POT H 280/5 5 280 385 250 0,8-2,0 = 1070 1580 670 870 1710
POT H 280/6 6 280 425 2560 0,8-2,0 = 1070 1580 670 870 1710

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




POT P

{ ) Benna idraulica a polipo a cilindri orizzontali per escavatore
w1 Hydraulic polyp-grab with horizontal cylinders for excavator
Q Hydraulikmerschalengreifer mit liegenden Zylindern fir Bagger

) Grappin a ferraille avec vérins horizontaux pour pelle
'@ Pulpo con cilindros horizontales para excavador

= Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

L o] Maxbar -----_

POT 405/5 P
POT 415/6 P
POT 505/5 P
POT 515/6 P
POT 605/5 P
POT 615/6 P
POT 805/5 P
POT 815/6 P

> O O O OO OO O O

400
400
500
500
600
600
800
800

800
890
815
910
830
930
1150
1260

250
250
250
250
250
250
250
250

| dati possono essere variati senza preawviso.

13-18
13-20
15-22
156-22
18-26
18-26
25-35
25-35

1250
1250
1300
1300
1350
1350
1450
1450

Technical data can be revised without prior notice.

1860
1860
1930
1930
2000
2000
2160
2160

760
760
780
780
815
815
880
880

Polipi 4

Tipologia foglia/ Type tine

1020
1020
1050
1050
1090
1090
1180
1180

2010
2010
2080
2080
2165
2165
2330
2330

TECNOBENNE

50X100
50X100
50X100
50X100
50X100
50X100
50X100
50X100

.



CEY Y=

AF'IIWT’IVI' Polipi 5

Benna idraulica a polipo ideata per la movimentazione di massi e rocce
Polyp-grab created for rocks handling

Drei-Schalen-Greifer fir Gesteinblécke, Gerdll und Felsen

Grappin congu pour le mouvement et le tri de pierres, roches et blocs
Pulpo disefiado para el manejo de los cantos rodados y rocas

POT M 355
] POT M 430
- POT M 555

145, POTM390

e

ey Ay
é%ﬁ; — Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T% Peso escavatore / Excavator weight
B4

Denti Portata Peso
Modello /Type Capacity Pressure \ A C E FxL
Weight

_---- Maxbar | Ton | _Ton | mm | mm | mm | mm | mm | o

POT M 355/3 355 3000 420 250 1,0-2,0 7,0-12 1250 1650 1180 1360 1980 32x80

POT M 390/3 3 390 3500 440 2560 1,0-2,0 7,0-12 1350 1750 1180 1360 2080 32x80
POT M 430/3 3 430 4000 520 250 1,5-2,56 10-17 1330 1730 1180 1360 2070 32x80
POT M 555/3 3 550 5000 900 250 2,0-3,0 17-20 1450 1900 1360 1570 2300 50x100

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




pvr Polipi 6

{ ) Benna idraulica a polipo a cilindri verticali per rottami, rifiuti e materiali vari per gru da camion

w1 Hydraulic polyp-grab with vertical cylinders for scrap, waste and different material handling for truck-crane

Q Hydraulikmerschalengreifer mit senkrechten Zylindern fiir Schrott und verschiedenen Materialen fiir Ladekréne
O Grappin a ferraille avec vérins verticaux pour debris, déchets et matériaux différents pour grue de camion

@ Pulpo con cilindros verticales de chatarra, residuos y otros materiales para grua sobre camion

Tipologia foglia/ Type tine

= Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom avatore / Excavator weight

PVT 155/5 5 155 240 250 0,5-1,0 3,0-50 900 1360 760 900 1440 30X60
PVT 260/6 6 255 330 2560 0,7-1,56 4,0-7,0 1000 1480 750 930 15680 30X60
PVT 370/6 6 370 400 2560 1,0-2,0 6,0-10 1120 1600 850 970 1700 32X80
PVT 490/6 6 490 500 250 1,5-3,0 7,0-12 1180 1800 860 1070 1900 32X80

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




CEY Y=

PVT P

Benna idraulica a polipo a cilindri verticali per rottami, rifiuti € materiali vari per escavatore
Hydraulic polyp-grab with vertical cylinders for scrap, waste and different material handling for excavator
Hydraulikmerschalengreifer mit senkrechten Zylindern fiir Schrott und verschiedenen Materialen fir Bagger
Grappin a ferraille avec vérins verticaux pour débris, déchets et matériaux différents pour pelle
Pulpo con cilindros verticales de chatarra, residuos y otros materiales para excavador

p—
@gg_w Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

Polipi 7

Tipologia foglia/ Type tine

PVT 500/5 P
PVT 510/6 P
PVT 600/5 P
PVT 610/6 P
PVT 800/5 P
PVT 810/6 P

[© NN BENe) NG BN ) BN O]

900 250 = 15-20 1215 1860 970
1000 250 = 15-20 1215 1860 970
1100 250 = 18-256 1280 1960 1020
1200 250 = 18-27 1280 1960 1020
1700 250 = 24-35 1625 2450 1280
1800 250 = 24-37 1625 2450 1280

| dati possono essere variati senza preawviso.
Technical data can be revised without prior notice.

1170 1960 50X100
1170 1960 50X100
1230 2100 50X100
1230 2100 50X100
1575 2630 50X100
15675 2630 50X100

[ECNOBENNE




PUVT M

{ ) Benna idraulica a polipo con magnete incorporato
w1 Hydraulic polyp-grab with integrated magnet

Q Hydraulikmerschalengreifer mit eingebautem Magnet
O Grappin a ferraille avec aimant intégré aux coquilles
@ Pulpo con iman integrado

Polipi 8

Tipologia foglia/ Type tine

ortata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

] A

Pressure
Teeth Weight
_--------M

PVTM260/4 4 260 570 250 0,7-1,6 4,0-70 05 24 2000 1020 2000 560 1030 590 32x80
PVTM260/5 5 260 595 260 0O,7-16 4,080 05 24 2000 1020 2000 560 1030 590 32x80

0 escavatore / Excavator weight

Modello /Type

Accessori

- Comando elettrico
completo di pulsantiera
con protezione IP55
(2x6 mm?)

- Dimensioni:
200x300x400 mm

- Cavo elettrico 2x6 mm?2
- Awolgi cavo

corsa max 12 metri

Accessories

- Electric control

with button panel

with protection IP55
(2x6 mm?)

- Dimensions:
200x300x400 mm

- Electric cable 2x6 mm?2
- Cable winding-stroke
max 12 metres

Zubehor

- Elektrische Steuerung
mit Schalttafel mit
Schutzvorrichtung 1P55
(2x6 mm?)

- Abmessungen:
200x300x400 mm

- Elektrisches
Stromkabel 2x6 mm?2

- Kabelwickler- Hub
max 12 Metermn

Accessoires

- Commande électrique
avec tableau

de commande équipé
de protection IP55
(2x6 mm?)

- Dimensions:
200x300x400 mm

- Cable électrique

2X6 mm?

- Enrouleur de céble -
course maximum 12
metres

| dati possono essere variati senza preawviso.
Technical data can be revised without prior notice.

Accesorios

- Control eléctrico y panel
de mando con proteccion
IP55 (2x6 mm3)

- Dimensiones:
200x300x400 mm

- Cable eléctrico 2x6 mm?
- Enrollador de cable
carrera max 12 metros

TECNOBENNE




CEY Y=

A"‘U"ir Polipi 9

Benna a polipo per la raccolta di legna da ardere
Polyp grab for handling firewood and sawn timber
Mehrschalengreifer fiir die Sammlung von Brennholz
Grappin pour le chargement de bois de chauffage
Pulpo para recogida de lefia de arder

" r,—_.:ﬂs‘ R
L Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom g Peso escavatore / Excavator weight

ST
w ~ [ oo o] [
[ mm [ mm | om [ om | o]

Modello /Type | Denti/Teseth | Capacity | Peso/Weight

| || kg [ WMaxbar | Ton ] Ton | mm |

PLOT 120/5 5 120 130 250 0,25-0,5 1,56-3,0 780 1400 500 780 1520 25x30
PLOT 285/5 5 285 220 250 0,6-1,1 3,060 950 1805 645 1100 1930 30x40
PLOT 440/5 5 440 393 250 1,0-30 7,0-12 1140 2330 712 1260 2470 32x80

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




BOTL M

{ ) Benna bivalve a cilindro orizzontale per carico e scarico di materiali diversi

w# Clamshell bucket with horizontal cylinder for digging and different material loading

) Zweischalengreifer mit liegendem Zylinder fur den Umschlag von verschiedenen Werkstoffen

€) Benne de reprise a vérin horizontal pour le chargement et déchargement des matériaux différents
© Cuchara bivalva con cilindro horizontal para carga y descarga de materiales diversos

ey
@gr o Portata gru a
Lo

- BOTLM 35

BOTL M 50

BOTL M 91

BOTL M 125
BOTL M 155
BOTL M 175
BOTL M 205
BOTL M 225
BOTL M 320
BOTL M 360
BOTL M 400
BOTL M 500
BOTL M 600

35
50
90
125
155
175
205
225
320
360
400
520
620

——

32

52

85

134
143
152
161
170
208
220
232
315
343

200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200
200

_____----

0,1-0,3
0,2-0,4
0,2-0,5
0,3-0,7
0,4-0,8
0,5-0,9
0,6-1,0
0,7-1,2
0,9-1,3
0,9-1,5
1,0-1,6
1,0-2,0
1,0-2,0

0,8-1,0
0,8-1,2
1,0-1,5
1,2-1,7
1,2-2,0
1,56-2,2
1,8-2,5
1,8-3,0
2,5-3,5
2,6-4,0
3,0-5,0
4,0-7,0
4,0-7,0

A

Benne 10

T% Peso escavatore / Excavator weight

456
626
770
840
840
840
840
840
1040
1040
1040
1200
1200

| dati possono essere variati senza preawviso.
Technical data can be revised without prior notice.

624

894

1100
1200
1200
1200
1200
1200
1430
1430
1430
1640
1640

304 857 305
390 492 330
480 605 350m)
523 660 450
523 660 550
523 660 650
523 660 750
523 660 850
565 780 800
565 780 900
565 780 1000
660 905 1000
660 905 1200
[ECNOBENNE

=,
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BOTL MR Benne 11

{ ) Benna bivalve a cilindro orizzontale per rifiuti e manutenzione spazi verdi - Pareti amouvibili a richiesta

&2 Clamshell bucket with horizontal cylinder for waste and green spaces maintenance - Removable side-walls by request

L) Zweischalengreifer mit liegendem Zylinder fir Mull und Granfldchenunterhaltung-Abnehmbare Seitenschalen auf Wunsch

) Benne preneuse a vérin horizontal pour le chargement des déchets et I'entretien d’espaces verts - Parois amovibles sur demande

© Cuchara bivalva con cilindro horizontal para desperdicios y mantenimiento de espacios verdes — Paredes laterales
amovibles a demanda

foem= Y T
% . Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T% Peso escavatore / Excavator weight

_____----

BOTL MR 35 35 32 200 0,1-0,3 0,8-1,0 456

BOTL MR 50 50 52 200 0,2-04 0,8-1,2 626 894 390 492 330
BOTL MR 91 90 85 200 0,2-05 1,0-1,5 770 1100 480 605 350
BOTL MR 125 125 134 200 0,3-0,7 1,2-1,7 840 1200 523 660 450
BOTL MR 155 155 143 200 0,4-08 1,2-2,0 840 1200 523 660 550
BOTL MR 175 175 152 200 0,6-09 1,5-22 840 1200 523 660 650
BOTL MR 205 205 161 200 0,6-1,0 1,8-25 840 1200 523 660 750
BOTL MR 225 225 170 200 0,7-1,2 1,8-3,0 840 1200 523 660 850
BOTL MR 320 320 208 200 0913 2,5-356 1040 1430 565 780 800
BOTL MR 360 360 220 200 0916 25-40 1040 1430 565 780 900
BOTL MR 400 400 232 200 1,0-1,6  3,0-50 1040 1430 565 780 1000
BOTL MR 500 520 315 200 1,0-2,0 4,0-7,0 1200 1640 660 905 1000
BOTL MR 600 620 343 200 1,0-2,0 4,0-7,0 1200 1640 660 905 1200

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




Bor L Benne 12

{ ) Benna bivalve a cilindro orizzontale con grande apertura e capacita per carico di materiali differenti

w Clamshell bucket with horizontal cylinder with a large opening and capacity for handling different materials

) Zweischalengreifer mit liegendem Zylinder mit groBer Offnungsweite und Inhalt fir verschiedenen Materialumschlag

) Benne preneuse a vérin horizontal de grande ouverture et capacité pour le chargement et déchargement des plusieurs matériaux
@ Cuchara bivalva con cilindro horizontal con gran apertura y capacidad para carga y descarga de materiales diversos

30 = _ P ]

o
] C?‘

ey e
%&r : Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T% Peso escav sl__Excavator weight

Modello /Type Peso/Weight LI -
—————

BOT L 150 150 260 200 0,6-1,5 4,0-7,0 1206 1830 620 900 360
BOTL 210 220 269 200 0,6-1,8 4,0-7,0 1206 1830 620 900 430
BOT L 300 300 287 200 0,8-20 4,0-7,0 1206 1830 620 900 630
BOT L 400 400 296 200 0,8-2,0 4,0-70 1206 1830 620 900 730
BOT L 450 460 305 200 0,8-22 4,0-7,0 1206 1830 620 900 830
BOT L 590 580 323 200 0,8-24 4,0-80 1206 1830 620 900 1030

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




Bor R Benne 13

{ ) Benna bivalve “multi uso” con cilindro orizzontale per carico di materiali e rifiuti — Pareti amovibili di serie

& Clamshell “multi-purpose” bucket with horizontal cylinder for different bulk material — Delivered with removable side-walls

L) Mehrzweckgreifer mit liegendem Zylinder fiir den Umschlag von verschiedenen Werkstoffen — Geliefert mit abnehmbaren
Seitenschalen

O Benne preneuse multifonction a vérin horizontal pour le chargement et le déchargement des tous matériaux — De série
avec parois amovibles
Cuchara bivalva de usos multiples con cilindro horizontal para la carga de materiales diversos — De serie con paredes
laterales amovibles

A B L
R =) sl
%%r’ B D Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom (It Peso escavatore / Excavator weight
e

e B B T I, B P o I

BOT R 250 280 310 200 0,8-20 4,0-7,0 1130 1780 620 1100 530
BOT R 300 330 322 200 0,8-22 4,0-70 1130 1780 620 1100 630
BOT R 450 430 334 200 08-24 4,0-7,0 1130 1780 620 1100 830
BOT R 500 530 346 200 1,0-28 4,080 1130 1780 620 1100 930

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




Bor s Benne 14

{ ) Benna bivalve a cilindro orizzontale per carico, scarico e scavi leggeri -

t# Clamshell bucket with horizontal cylinder for loading, unloading and light digging

) Schuttgutgreifer mit liegendem Zylinder flr Laden, Abladen und leichte Grédben

) Benne preneuse avec vérin horizontal pour tous travaux de chargement, déchargement, creusage et terrassement léger *
© Cuchara bivalva con cilindro horizontal para carga, descarga y excavaciones ligeras *

' ___ vaber | o | o0 | o | o | om [ om | o

BOT S 205 200 260 200 06-1,5 4,0-7,0 1300 1550 580 970 L.y
BOT S 255 250 280 200 0,8-20 4,0-7,0 1300 1550 580 970 530
BOT S 305 300 300 200 0,8-24 4,0-7,0 1300 1550 580 970 630
BOT S 405 400 320 200 1,0-28 4,0-7,0 1300 1550 580 970 730
BOT S 505 500 340 200 1,0-2,8 4,0-8,0 1300 1550 580 970 830

*1) Espulsore a richiesta
*2) Ejector by request

*3) Auswerfer auf Wunsch
*4) Racleur sur demande
*5) Expulsor a demanda

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




Bor 2 Benne 15

{ ) Benna bivalve con due cilindri orizzontali con grande capacita di carico, particolarmente adatta per impieghi gravosi
w2 Clamshell bucket with two horizontal cylinders with great intake, especially suitable for heavy duty works

L) Schuittgutgreifer mit zwei liegenden Zylindern mit groBem Inhalt, besonders fir schweren Einsatz geeignet

{) Benne preneuse a deux vérins horizontaux de grande capacité, particuliérement recommandée pour les gros travaux
@ Cuchara bivalva con dos cilindros horizontales de gran capacidad, particularmente adecuada para trabajos gravosos

Yo i) T
%ﬁf“@d Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T% Peso escavatore / Excavator weight

___ Max bar __--

BOT2 400 400 430 250 1,0-256 6,0-12 1140 1840 710 950 840

BOT2 500 500 460 250 1,525 6,0-12 1140 1840 710 950 1040
BOT2 790 770 615 250 1,5-28 85-15 1140 1840 710 950 1540
BOT2 800 P 750 710 250 1,8-2,8 10-18 1400 2270 880 1180 860

BOT2 1000 P 860 850 250 2,0-3,0 12-20 1400 2270 880 1180 1050
BOT2 1200 P 1020 880 250 2,0-3,0 15-25 1400 2270 880 1180 1250
BOT2 1500 P 1230 1100 250 2,5-3,5 15-25 1400 2270 880 1180 1500
BOT2 2000 P 1750 1580 250 2,56-3,5 15-28 1400 2270 880 1180 2000

P = Pesante / Heavy duty

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




BVT 7

{ ) Benna bivalve a cilindro verticale per carico e scavi leggeri

&2 Clamshell bucket with vertical cylinder for loading and light digging

) Zweischalengreifer mit senkrechtem Zylinder fur leichte Ausgrabungen und Last
) Benne preneuse a vérin vertical pour travaux de chargement et de creusage léger
© Cuchara bivalva con cilindro vertical para carga y excavaciones ligeras

BVT 35/1

BVT 55/1

BVT 100/1
BVT 155/1
BVT 200/1
BVT 300/1
BVT 400/1
BVT 500/1

& _ Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

4 Modello/Type Peso/Weight

| dati possono essere variati senza preawviso.
Technical data can be revised without prior notice.

950
950
1010
1010
1010
1010

Benne 16

770 500
1165 430
1165 630
1280 630
1280 830
1280 1030
1280 1230
TECNOBENNE




BVT B Benne 17

{ ) Benna bivalve a cilindro verticale per barbabietole

&2 Clamshell bucket with vertical cylinder for beet

L) Zweischalengreifer mit senkrechtem Zylinder flr Riben
) Benne preneuse a vérin vertical pour betteraves

@ Cuchara bivalva con cilindro vertical para remolacha

‘ foem =Y

=@1

Modello /Type Capacity Peso/Weight

Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T% Peso escavatore / Excavator weight

BVTB 950/1 515 270 250
BVTB 1150/1 630 290 250
BVTB 1350/1 740 310 250
BVTB 1500/1 830 336 250

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




B"T 2 Benne 18

{ ) Benna bivalve con due cilindri verticali per scavo ™

&7 Clamshell bucket with two vertical cylinders for digging

® Zweischalengreifer mit zwei senkrechten Zylindern fir Baugruben

() Benne preneuse avec deux vérins verticaux pour travaux de creusage et de terrassement
@ Cuchara bivalva con dos cilindros verticales para excavaciones ™

|
%&m Po,rtat!l gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

Modello /Type Peso/Weight

BVT 250/2 L 220 175 250 0,6-09 15-25 1200 1150 700 976‘% Be0
BVT 350/2 L 260 185 250 0,8-20 2,0-35 1200 11560 700 976 600
BVT 255/2 250 260 250 0,8-20 3,045 1300 1280 800 1145 500
BVT 355/2 300 280 250 1,2-22 5,0-10 1300 1280 800 1145 600
BVT 500/2 410 313 250 1,2-2,4 6,0-12 1300 1280 800 1145 800
BVT 600/2 530 346 250 1,6-2,8  6,0-12 1300 1280 800 1145 1000
BVT 220/2 P 50 210 250 1,5-2,8 7,0-14 910 905 750 960 270
BVT 270/2 P 140 270 250 1,5-2,8 7,0-14 1260 1350 860 1190 270
BVT 510/2 P 240 315 250 1,6-3,0 7,0-16 1260 1350 860 1190 510

L = Leggera/ Light
P = Scassettamento binari / Stripping of rails

*1) Espulsore a richiesta
*2) Ejector by request

*3) Auswerfer auf Wunsch
*4) Racleur sur demande
*5) Expulsor a demanda

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




POTEB LL Pinze 19

{ ) Pinza tronchi a cilindro orizzontale con lama - Serie leggera

w# Log grab with horizontal cylinder with blade - Light version

L) Holzgreifer mit liegendem Zylinder mit Klinge - Leichte Ausfihrung
{) Pince a bois a vérin horizontal avec lame - Série légére

@ Pinza con cilindro horizontal con lémina - Serie ligera

ey
%L“'WCF Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom
= &

B 7 S 7 TS T R W

POTB105LL 0,15 800 55 180 0,2-05 15-20 590 1080 570 450 45 250
POTB255LL 0,20 1500 105 180 0,3-0,7 20-30 670 1250 660 470 510 50 350
POTB355LL 0,30 2500 160 180 0,6-1,0 3,0-50 760 1470 700 530 580 60 450
POTB455LL 0,40 3000 240 180 08-16 5080 910 1630 880 620 690 70 550

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




POTEB L Pinze 20

{ ) Pinza tronchi a cilindro orizzontale senza lama - Serie leggera

w# Log grab with horizontal cylinder without blade - Light version

) Holzgreifer mit liegendem Zylinder ohne Klinge - Leichte Ausfuhrung
() Pince a bois & vérin horizontal sans lame - Série légére

@ Pinza con cilindro horizontal sin lémina - Serie ligera

e i
@g@_ W Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom "% Peso escavatore / Excavator weight

e e rE E N DO
_-__---------

POTB100L 0,15 800 65 180 0,2-05 1,52,0 680 1000 680 450 435 55 250
POTB250L 0,20 1500 115 180 0,3-0,7 20-30 720 1300 660 510 510 60 350
POTB350L 0,30 2500 170 180 0,5-1,0 3,0-50 800 1470 750 570 5675 67 450
POTB450L 0,40 3000 260 180 08-1,6 5,0-80 945 1740 880 690 690 95 550

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




KIT DENTI Pinze 21

() Kit denti amovibili

w1 Kit removable teeth
® Kt abnehmbare Zihne
() Kit dents amovibles
@ Kit dientes amovibles

a

Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom %‘ Peso escavatore / Excavator weight

50 A R R
__------

I}

POTB 100L 0,15 800 105 180 0,2-06 15-20 570 1000 680 665 435 31 0 650
POTB250L 0,20 1500 170 180 0,3-0,7 2,0-30 680 1300 660 725 510 330 750
POTB350L 0,30 2500 250 180 0,5-1,0 30-50 765 1470 750 800 5675 360 910
POTB450L 0,40 3000 370 180 08-16 50-80 910 1740 880 945 690 430 1010

KIT BENNA

) Kit pareti benna amovibili

w# Kit removable side-walls

® (it abnehmbare Seitenschalen
() Kit parois amovibles

@ kit paredes laterales amovibles

I
-

L

a

Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T% Peso escavatore / Excavator weight

_-__-------

I !

POTB100L 160 800 143 180 0,2-05 1,520 835 1000 700 740 650
POTB250L 240 1500 215 180 0,3-0,7 2,0-30 960 1450 690 830 750
POTB350L 370 2500 310 180 0,5-1,0 3,0-50 1080 1640 785 940 910
POTB450L 550 3000 440 180 0,8-16 5,080 1240 1920 910 1100 1010

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




pOTB M Pinze 22

{ )} Pinza tronchi a cilindro orizzontale con lama - Serie pesante

== Log grab with horizontal cylinder with blade - Heavy version

) Holzgreifer mit liegendem Zylinder mit Klinge - Schwere Ausfihrung
) Pince a bois a vérin horizontal avec lame - Série industriel

@ Pinza con cilindro horizontal con léamina - Serie pesada

A o —— P . w
%&rg Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom % Peso escavatore / -Eh}?aav.a@r weight

I w | ok | kg JMavar[ o0 | Ton. Joom [ om | om | om [ om | om | oom

POTB200M 0,20 2000 110 200 0,4-0,8 35-50 740 1400 630 470 540 80 360
POTB300M 0,30 3000 210 200 08-1,6 5090 865 1630 750 570 600 90 440
POTB400M 0,40 4000 300 200 1,5-28 8,0-13 1000 1880 870 650 690 95 530
POTB530M 0,53 5000 470 200 1,6-35 12-18 1150 2170 1000 780 850 120 610

| dati possono essere variati senza preawviso. ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.




POTEB H Pinze 23

{ ) Pinza tronchi a cilindro orizzontale senza lama - Serie pesante

## Log grab with horizontal cylinder without blade - Heavy version

L) Holzgreifer mit liegendem Zylinder ohne Klinge - Schwere Ausfihrung
) Pince a bois & vérin horizontal sans lame - Série industriel

@ Pinza con cilindro horizontal sin ldmina - Serie pesada

mgg Peso escavatore / Excavator weight
allelefafle e
-----

36

ey
%L:PL - Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

_-__---

POTB204H 0,20 2000 122 200 0,4-08 3,5-50 740 1300 630 450
POTB304H 0,30 3000 230 200 0,8-16 5,090 865 1610 720 550 560 80 440
POTB404H 0,40 4000 330 200 1,6-28 80-13 1000 1900 850 650 690 90 530

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
i ised wi jor noti ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.




PMT

{ )} Pinza per la movimentazione di massi

## Grab created for rocks handling

® Greifer fir den Umschlag von Felsen und Steinen
) Pince d’enrochement et de tri

@ Pinza creada para el manejo de rocas

PMT 210 1600 180 200 0,4-0,8 3,5-5,0 770
PMT 310 2000 300 200 0,8-1,6 5,0-90 900
PMT 410 3500 400 200 1,6-2,8  8,0-13 1060
PMT 510 4500 600 200 1,6-3,5 12-18 1200

| dati possono essere variati senza preawviso.
Technical data can be revised without prior notice.

Pinze 24

615 410
750 490
880 590
1000 650
TECNOBENNE




pMC Pinze 25

{ ) Attrezzatura per la manutenzione ferroviaria: Pinza compattatrice di massicciata

W Hydraulic equipment for railway maintenance: Ballast compacting grab

L) Hydraulische Ausristung fir Eisenbahninstandhaltung: Zange fir Gleisbettungsverdichtung
'0 Equipement hydraulique pour I'entretien des chemins de fer: Pince compacteur de ballast
@ Equipo para el mantenimiento de lineas ferroviarias: Pinza de compactacion de balasto

Pome = ) P
%r S Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T%- Peso escavatore / Excavator weight
ES i@

[ %o e [ o [ o [ oo [ o [ o [ o [ o [ o]

- _PMC 520 470 250 - 13-25 745 890 970 970 45 610
PMC 520 LX 490 250 - 13-25 745 890 1100 1100 45 610
.

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.

”_t‘.a



PTr 2 Pinze 26

() Attrezzatura per la manutenzione ferroviaria: Pinza per la presa di traversine

& Hydraulic equipment for railway maintenance: Sleepers grab

) Hydraulische Ausrtistung fiir Eisenbahninstandhaltung: Schwellenzange

O Equipement hydraulique pour I'entretien des chemins de fer: Pince pour la reprise des traverses
@ Equipo para el mantenimiento de lineas ferroviarias: Pinza de carga serie de traviesas

o
_-__ Max bar ------

PTT2100L 0,70 3000 650 250 1,5-2,4 1017 1420 2164 865 11563 1130 930
PTT2100P 0,70 4000 830 260 2,5-3,6 15-24 1420 2164 865 1153 1130 940
| dati possono essere variati senza pre'avviso.. ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.



pRT Pinze 27

{ ) Attrezzatura per la manutenzione ferroviaria: Pinza per la movimentazione di rotaie

## Hydraulic equipment for railway maintenance: Rails litting grab

L) Hydraulische Ausrtistung fur Eisenbahninstandhaltung: Schienenzange

) Equipement hydraulique pour 'entretien des chemins de fer: Pince pour le levage de rails
@ Equipo para el mantenimiento de lineas ferroviarias: Pinza para el manejo de carriles

i r'l ! r Jﬁ"- g
1 :
1| i m
[+ ] =t _l.,, ! -I' .r: “‘J]
8 Sl . g, T 5 e wgmk
|III f{ ‘L'II-, II .\_“_:-:‘__;D:. €5 — A
| M| (3 T
gt AL o '
i N oo i E C
A ] g L L 5

b ]
%r& % Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

Modello /Type | Portata/Load | Peso/Weight

PRT 960 4500 560 260 1,6-22 13-20 540 1120 980 1180 280 260 1200
PRT 990 7000 900 250 2,0-35 20-35 640 1320 1150 1400 330 300 1660

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
ised wi jor noti ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.




PTL Pinze 28

{ ) Pinza per la movimentazione di pacchi laterizi
¢ Brick stack grapple

® Steinstapelzange

() Pince a parpaings

@ Pinza para pilas de ladrillos

- -
=g bt | L =

escavatore / Excavator weight

Modello /'I'ype Portata/Load | Peso/Weight

1350 970

R2 . ] ]
PTLR2000 2000 350 200 1825 5012 450 1400 | A0 0. 1180 1220
) 1700 1100
PTLRA 2000 2000 370 200 1825 5012 450 1400 | ‘0o DO 1300 1220
PTLF2000 2000 330 200 1825 5012 450 1400 - 1200 44600 1220
Kg 2000
1350 1100
PTLR 5 ) ]
3000 3000 500 250 2235 B0-5 450 1400 | Tin. LN 1350 1220
PTLF3000 3000 430 250 22-35 80-15 450 1400 - 1200 4450 1220
Kg 3000

* = Portata variabile vedi colonna C e D / Look colon C and D for changeable weight load

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




PFL

Pinze 29

{ ) Pinza per il riciclaggio di elettrodomestici quali lavatrici, frigoriferi, lavastoviglie. ..

w# Grab for handling household appliances such as washing machines, fridges, dishwashers...

L) Zange fur das Recycling von Elektrogeréten wie Waschmaschinen, Kihischranke, Spdlmaschinen ...
) Pince pour le recyclage des électroménagers tels que machines a laver, frigos, lavevaisselle ...

@ Pinza para el reciclaje de electrodomésticos como lavadoras, frigorificos, lavavajillas. ..

e
%L:PL P Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

Modello /Type | Portata/Load | Peso/Weight
ar

T%‘ Peso escavatore / Excavator weight

Lo le [eolfs e &

T o [ % e o [ o

PFL 150 500 117 2000 0,3-1,56 25-45 1090 850 860 9565 300 615

PRCT

{ ) Gancio idraulico per campane vetro

## Hydraulic hook for handling glass bell-shaped containers
® Hydraulischer Altglascontainerhaken

{) Crochet hydraulique pour conteneurs a verre

@ Gancho hidréulico para contenedores de vidrio

p—
%&g Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

Modello /Type | Portata/Load | Peso/Weight

] = ) i |
S, f F
b L} I k
/ i Df'f b / i b I
LV U}
B e
A AW
TE:/(Q "Qg,,-' e
FE ) Vi [
&) ] & &40
| I b
A B a4

T o | % e o [ o [ [ [ [ o [ o | o]

re

ar
PRCT 100 1000 11 200 0,5-1,3 1,6-3,0
PRCT 180 1800 15 200 1,0-1,8 2,0-55
PRCT 250 2500 23 200 1,5-256 4,0-8,0

127 83 413 450 86 20x57
170 89 494 540 116 25x65
190 130 510 565 123 30x72

| dati possono essere variati senza preawviso.

Technical data can be revised without prior notice. l ECNOBENNE




pGT Pinze 30

() Gancio idraulico

w Hydraulic hook

® (fydraulischer Haken
) Crochet hydraulique
@ Gancho hidréulico

ore / Excavator weight

. Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

|
___-______\

PGT 330 3300 20 200 1,5-3,6 4,0-9,0 304 30 250 250

| dati possono essere variati senza preawviso. ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.




FOTB - FOTB L Forche 31

{ ) Forca a cilindro orizzontale per lavori agricoli

& Grab with horizontal cylinder for agricultural works

L) Mistgreifer mit liegendem Zylinder fir die landwirtschatftliche Arbeit
{) Fourche a vérin horizontal pour les travaux agricoles

@ Horquilla con cilindro horizontal para el trabajo agricola

Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom T% Peso escavatore / Excavator weight

Modello /Type Peso/Weight

FOTB 10 10 145 250 0,4-0,9 3,0-7,0 960 1400 510 690 650
FOTB 12 12 165 250 0,6-1,0 4,0-8,0 960 1400 510 690 800
FOTB 14 14 185 250 0,8-1,5 5,0-9,0 960 1400 510 690 950
FOTB 16 16 205 250 1,0-1,8 6,0-10 960 1400 510 690 1100
FOTBL 8 8 90 200 0,15-0,3 1,2-1,8 895 1185 465 613 450
FOTBL 10 10 97 200 0,2-0,4 1,6-2,2 895 1185 465 613 550
FOTB L 12 12 110 200 0,2-0,6 1,8-2,5 895 1185 465 613 700

L = Serie leggera / Light serie

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




FVTEB

{ ) Forca a cilindro verticale per lavori agricoli

w2 Grab with vertical cylinder for agricultural works

) Mistgreifer mit senkrechtem Zylinder far die landwirtschaftliche Arbeit
() Fourche a vérin vertical pour les travaux agricoles

@ Horquilla con cilindro vertical para el trabajo agricola

// : :
a0
/
Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

Modello /Type Peso/Weight
___

FVTB 6 6 140 250
FVTB 8 8 155 250
FVTB 10 10 170 250
FVTB 12 12 185 250
FVTB 14 14 200 250
FVTB 16 16 215 250 1,0-1,8 6,0-10

| dati possono essere variati senza preawviso.

Technical data can be revised without prior notice.

Forche 32

1000 1200 1000 1200 1100

TECNOBENNE




FOTB 2 Forche 33

{ ) Forca a due cilindri orizzontali per lavori agricoli

&2 Grab with two horizontal cylinders for agricultural works

L) Mistgreifer mit zwei liegenden Zylindern fir die landwirtschaftliche Arbeit
{) Fourche a deux vérins horizontaux pour les travaux agricoles

@ Horquilla con dos cilindros horizontales para el trabajo agricola

Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

FOTB 16/2 16 480 250 1,5-2,0 8,0-12 1162 1810 691 845 1100
FOTB 20/2 20 550 250 1,8-2,2 10-14 1162 1810 691 845 1400

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
i ised wi jor noti ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.




FvTre 2

{ ) Forca a due cilindri verticali per lavori agricoli

w2 Grab with two vertical cylinders for agricultural works

) Mistgreifer mit zwei senkrechten Zylindern flr die landwirtschatftliche Arbeit
() Fourche a deux vérins verticaux pour les travaux agricoles

@ Horquilla con dos cilindros verticales para el trabajo agricola

Forche 34

o Fﬁ‘?”%«ﬁ * e
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A

@g@ Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom

Modello /Type Peso/Weight

FVTB 20/2 20 450 250 1,5-2,0 8,0-12 1000 1700 820 1400 1200
FVTB 22/2 22 485 250 1,8-2,2 10-14 1000 1700 820 1400 1350
FVTB 24/2 24 520 250 1,8-2,4 12-15 1000 1700 820 1400 1500

| dati possono essere variati senza preawviso.

Technical data can be revised without prior notice. l ECNOBENNE




FOTB s Forche 35

() Forca “multi uso” a denti incrociati per la movimentazione di vari materiali quali letame, fieno, ramaglie, rifiuti, ...

&7 Grab “multi-purpose” with crossed tines for handling different materials such as manure, straw, branches, waste, ...

- Mehrzweck-Mistgreifer mit gekreuzten Zinken fir den Umschlag von verschiedenen Werkstoffen wie Mist, Heu, Zweige,
Mall, ...

{) Fourche multifonction avec dents croisés pour le chargement et le déchargement des différents matériaux tels que
fumier, foin, brindilles, déchets, ...

@ Horquilla de usos multiples con dientes cruzados para la carga de materiales diversos como estiercol, heno, ramizas,
desechos, ...

F"""—a -

e :k,\
_.-: /

FOTB S7 7 285 200 1,0-1,8 5080 1130 1600 7765 1060 520 560
FOTB S 9 9 315 200 1,3-1,8 5090 1130 1600 765 1060 520 725
FOTB S 11 11 345 200 1,6-20 6,090 1130 1600 765 1050 520 885
FOTB S 13 13 375 200 1,6-20 7,0-10 1130 1600 7765 1060 520 10560
FOTB S 15 15 410 200 i56s2.2 10-12 1130 1600 765 1050 520 1210

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




Fp Forche 36

{ ) Forca portapalette

s Pallet fork

® Krangabel

() Fourche Leve - Palettes
@ Horquilla porta-pallet

FP A/AG FP B/G FP MB/M

>
—
—
>
~—
—

c A c A c
H > AR > H— A Ay > ~> A R >
\Wi \W/ \Wi AW/ \W/
E E E
b b )

ey I
%‘;h. T Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom %ﬂ‘ Peso escavatore / Excavator weight
Modello /Type | Portata/Load | Peso/Weight

FP A 2000 2000 175

1105 1380 1655 950 270 130 35 1060 1200

FP A 3000 3000 230 1100 1373 1650 950 270 130 40 1060 1200
FP AG 2000 2000 180 1640 1915 2190 950 270 130 35 1060 1200
FP B 2000 2000 160 1160 1425 1700 950 270 130 35 1060 1200
FP B 3000 3000 215 1150 1425 1700 950 270 130 40 1060 1200
FP G 2000 2000 165 1610 1885 2160 950 270 130 35 1060 1200
FP G 3000 3000 225 1610 1885 2160 950 270 130 40 1060 1200
FP MB 2000 2000 165 1160 1425 1700 950 270 130 35 1060 1200
FP MB 3000 3000 220 1160 1425 1700 950 270 130 40 1060 1200
FP M 2000 2000 170 1610 1885 2160 950 270 130 35 1060 1200
FP M 3000 3000 230 1610 1885 2160 950 270 130 40 1060 1200

| dati possono essere variati senza preawviso. 'l_'
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENNE




ch Forche 37

{ ) Forca per pareti in cartongesso

s Wallboard fork

® \Vendegabel

() Fourche pivotante pour plaques de plétre
@ Horquilla para paredes de pladur

Portata gru a braccio sfilato / Lifting capacity at the end of boom 1“ Peso escavatore / Excavator weight

Modello Zanche Portata Peso -
Pressure :
Type Tines Load Weight

__--------

FPC46 1500 S 4 1500 480 250 1,825 5,090 1200 1880 1720 2500 400 480 | 140 1300
FPC46 2000 2 2000 380 250 2,0-3,0 5,090 1200 1880 1720 2160 400 480 140 1300
FPC65 2000 2 2000 390 250 2,0-3,0 5,0-90 1200 2060 1720 2160 400 640 330 1300

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
i ised wi jor noti ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.




ROTATORI MECCANICI

{ )} Rotatori meccanici

w# Mechanical rotors

® \lechanische Drehmotoren
) Rotateurs mécaniques

@ Rotores mécanicos

RMG - F 2 TON
RMG - F 4 TON

.-.c.-
gl D.' G
RMG - MA 1 TON !
RMG - MA 2 TON _ —
Jsio] )4
G -

RMG - F 6 TON
RMG - F 10 TON |

€. P
/ RMG - 14 TON ﬂ =QD& -
s RMG - 16 TON .
~ RMG - 110 TON E

Modello /Type | Portata/Load | Peso/Weight Rotation --n
mm mm

E

Rotatori 38

F (€

C
| o | e | | o ] o | o ] o | o | om | om |

RMG-MA 1 7 250° 166 38 30
RMG-MA 2 17 250° 210 50 60
RMG-F 2 19 250° 175 50 60
RMG-F 4 33 250° 200 50 80
RMG-I 4 40 250° 320 50 80
RMG-F 6 42 250° 215 50 80
RMG-I 6 53 250° 330 50 80
RMG-F 10 90 250° 300 70 100
RMG-I 10 108 250° 400 70 100

MA = Massello+Albero / Steel lump + shaft
F = Flangiato / Flanged
| = Incasso / Integrated

| dati possono essere variati senza preawviso.
Technical data can be revised without prior notice.

25
30
30

50
50

28
28

25 49,5

TECNOBENNE




ROTATORI A RALLA Rotatori 39

{ ) Rotatori a ralla

w2 Turntable bearings rotors
® | cnkkrdnze Rotatoren
€} Rotateurs a couronne
@ Rotores con rangua

-

(el B
&2 B B

W Pressure Pressure
Modello /Type | Portata/Load | Rotation | Peso/Weight : : A C = F (€ H
Rotation Equipment

RRG 400 8 360° 240 100 250 430 50 380 570 310 125 17 275
RRG 500 16 360° 310 100 250 540 60 430 690 390 154 22 340

f\. P

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
ECNOBENNE

Technical data can be revised without prior notice.




ROTATORI IDRAULICI

{ ) Rotatori idraulici

w# Hydraulic rotors

® Hydraulische Drehmotoren
) Rotateurs hydrauliques

© Rotores hidréulicos

GR 10
GR30B
GR 46
GR55 M

GR 30 PF
GR 465

GR 60/69 DB
GR110-1DB |

GR 603 DB
GR 104 DB
/-"" GR12S
o GR16S

Portata Peso
Modello /Type Rotation : Pressure A C = F G H
Load Weight

SR

o
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Rotatori 40

nn

I I N N o I I I e e e e
125 39,5 182
155 49,5 210

GR 10 1 360° 10 250
GR30B 3 360° 18 250
GR 30 PF 3 360° 24 250
GR 46 45 360° 23 250
GR 465 4,5 360° 27 250
GR55M oI5 360° 29 250

GR 60/69 DB 6 360° 37 250
GR 603 DB 6 360° 43 250
GR 110-1 DB 10 360° 50 250
GR 104 DB 10 360° 59 250
GR12S 12 360° 70 250
GR16S 16 360° 71 250

Technical data can be revised without prior notice.

215
249
230,6
273
255
273
306
297
340,56
331,5
362
375

134
158
158
172
172
184
198
198
214
214
224
224

45
73
73
73
73
73
80,5
80,5
80,5
80,5
100,5
100,5

20
25
17
30
17
30
30
17
35
17
17
17

20
28,5
140
28
140
28
28
173
36
173
173
173

| dati possono essere variati senza preawviso.

155
1155
165
174
200
200
199
200
199
199

59
69
69
78

210
210
210
212
236
236
244
244
249
249

30
40
40
40
40
40
40
40
45
45
55
55

25
25
25
25
25
30
35
36
35
35
45
45

34 1/4
36 3/8
36 3/8
36 3/8
36 3/8
40 3/8
42 172
42 172
42 172
42 172
58 172
58 172

40
48

56
30
56
56
36
63
40
40
40
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ROTATORI A PISTONI ... -

{ ) Rotatori a pistoni radiali con grande capacita di carico assiale

w# Hydraulic radial pistons rotators with great axial capacity

L) Hydraulische Radial-Drehmotoren mit groBBer Axialbelastung

{) Rotateurs hydrauliques & pistons radiaux avec grande capacité de charge axiale
© Rotores hidrdulicos a pistones radiales con gran capacidad de carga axial

GIR 12 GIR 12-05

{ ) Rotatori idraulici compatti a pistoni radiali

w=s Compact hydraulic radial pistons rotors

® Kompakte hydraulische Radialantriebe Drehmotoren
4 ) Rotateurs hydrauliques compacts a pistons radiaux
@ Rotores hidraulicos compactos a pistones radiales

CPR5 CPR 9.01

CPR 15.01

| dati possono essere variati senza preawviso. 1—
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Technical data can be revised without prior notice.




Modello Gru - Escavatore 42

TERMINALE ESCAVATORE - EXCAVATOR BOOM

Example 1

Example 2

Example 1

= Example 2

TERMINALE GRU FEMMINA - FEMALE BOOM TYPE
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| dati possono essere variati senza preawviso. -l—Et
Technical data can be revised without prior notice. ECNOBENN
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COSTRUZIONE POLIPI - BENNE - PINZE TRONCHI

Via dell'lndustria 96/98
25010 ISORELLA (BS) ITALY
Tel. +39 030 9529169
Fax +39 030 9529659
info@tecnobenne.com



